KONYV

Egy régi kdnyv aktualitasa

Harmadik kiaddsban jelent meg
Egon Friedell Az tjkori kultiira torté-
nete cimi, mintegy mdasfélezer lapos
kényve magyarul. Méghozzd olyan
gyors iitemben egymds utdn, hogy az
el6z8 kiadds még jocskdn kaphato a
boltokban.

A német nyelvi eredeti elsé kotete
€pp hetven évvel ezelftt ldatta meg a
napvildgot, az egész miivet németiil is,
angolul is igen sokszor kiadtdk. Aki
elsétd] az ELTE Bolcsészkardnak pes-
ti épiiletében taldlhaté Atlantisz
konyvesboltba (és minden konyvtaros
j6l teszi, ha elsétél, vidékiek ki ne
hagyjdk egy-egy pesti Gtjuk alkalmé-
val, hisz ma jOszerivel csak itt lehet
korszerli, 1j és aktudlis, valamint
Gjonnan kiadott régi, angolul, francié-
ul és németiil megjelent filozofiai, tor-
ténelmi, tdrsadalomtudomdényi stb.
konyvek fel6l tdjékoz6dni €s azokat
prompt beszerezni), szinte mindig ta-
ldlkozhat Friedell egy vagy mds miivé-
nek 0j kiaddsdval. Pedig a szakma
nemigen jegyzi, f6ként nemigen je-
gyezte ezt a miivet. A kitlinden tdjéko-
zott magyar forditd (az elsé részek
forditdja), Vas Istvdn el@szavdban be-
vallja, hogy jollehet rengeteg miivels-
déstorténetet olvasott, fogalma sem
volt, ki lehet ez a Friedell. (Csak z4ro-
jelben jegyezzilk meg, hogy persze
Szerb Antal Vilagirodalomtdrt€neté-
ben szerepel a szerzd, kilonos — ké-
s¢bb magyardzandd — dicséretekkel
elhalmozva, dehdt erre, mas megers-
sités hidnyaban, Vas Istvén sem emlé-
kezhetett.) A nagy mivelGdéstorténe-
ti osszefoglaldsok irodalomjegyzekei-

ben nem szerepel, a torténettudo-
many csacsmiivei kozt nem emlitik,
egészen ritkasdg az olyan hivatkozis,
mint Réz PAlé, aki remek Voltaire-
konyvében abszolat tekintélyként idé-
zi (igaz, az irodalomjegyzékbe 6 se
vette fel). Van ebben a furcsa-felem4s,
igen-is-nem-is recepcioban, ebben a
miivel kapcsolatos tandcstalansdgban
valami igen stilszeri. Friedell kedvtel-
ve idé€zi a klasszika filol6gia akkori
(és, persze ma mar tudjuk mindenko-
i) papajinak, Wilamowitz-Moellen-
dorfnak Burckhardt gorég kulturtoté-
netérél frott szavait: ,,a tudomdny sz4-
mdra nem létezik”. Nos, agy latszik
Friedell sem 1étezik a tudomdny sz4-
mdra. (Anndl is kevésbé, mivel, bdr fi-
lozé6fiai doktordtust szerzett, és 1904-
ben megjelent Novalis toredékeinek
filozofidgjat boncold  disszerticiGja
mindmadig alapmiinek szdmit, elsGsor-
ban azért szinész volt, méghozzd nem
is igazi, hanem afféle kabarettista, a
bécsi vicc és humor egyik protagonis-
tdja, aki csak mellesleg irt — mond-
juk — mélyenszant6 filozofiai-teolGgiai
traktdtust a Jézus-kérdési6l) Akkor
teh4t olyan nagysdgrendd mi, mint
Burckhardt Griechische Kulturges-
chichtéje? Mi azt hisszik, hogy igen.
Pedig ezt a gorog kultirtorténetet ma
mar minden igazdn tdjékozott szak-
ember messze a szerzé reneszansz-
konyve folé helyezi (amint tette ezt
annak idején, senki tekintélyére nem
adva, mdr a fiatal Hermann Hesse is),
a Weltgeschichtliche Betrachtungen-
nel egyiitt Burckhardt igazi nagysdgdt
megalapozoként ériékelve. (Es ezért
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bizonyul a nagy Braudel hires Burck-
hardt-kritikdja — megjelent Braudel
Ecrits sur I’histoire cimi miivében —
tdrgytalannak, hisz ¢ lithat6lag nem
olvasta sem a Betrachtungent, sem a
gorog kultartorténetet.)

De tandcstalansdg jellemzi a ma-
gyar kiadokat is. Els6il és masodjdra
afféle népszeri kdzolvasmanyként ki-
nalta a kiadd, hat kdtetbe szétosztva,
hogy a terjedelem se ijessze €l az olva-
s6t, tudomdnytalan, 4m szellemes,
szinte-szinte mar mulatsdgos konyv-
ként hirdetve, hogy azutdn a harmadik
kiadds egyetemi tankonyvként ajdnlja
(immdron a kiad¢ is), kézi- és tan-
konyv-jellegét azzal is nyomatékosit-
va, hogy a szerz¢ eredeti margdjegy-
zeteit, cimszavait egy tudos kandida-
tussal kiigazittatta, vélvén: valami
rendszert-modszert, tudomdnyossi-
got csak kell vinni egy ilyenféle mibe.
(Hogy ez a kisérlet abszolt sikertelen
maradt, inkdbb karos és haszontalan,
mint barmire is vezet6, az nyilvanvalo.
Ude és neofrivol margéjegyzetekbol
soha nem vélhat kézikdnyvszerd rend-
szerindex, legfeljebb, mint ezuttal is, a
kettd Onkénteleniil mulatsdgos hib-
ridje.)

Friedell nagysdga mindenesetre
nem abban 4ll, hogy egyetemi tan-
konyvként haszndlhat6. Természete-
sen abban sem, hogy Nachschlage-
werkként benne lehetne utdnanézni
bdarminek is. Erre van igen sok egyéb
mi. A miveldédéstorténet kedvelt
diszciplina, afféle szakéretiségi-tudo-
mdny. Egy-egy ilyen kényvet elolvasva
ki-ki ugy vélheti, miivelt emberré valt,
mindenrdl tud valamit, akdr tdrsasdgi
csevely c€ljabol, akdr tdjékoztato
konyvtdrosként: hallotta az adoit ne-
vet, tudja, miként kell vélekedni rola,
el tudja helyezni mds nevek €s mivek
kozt, nagy csalodds mar nem €rheti,
kultGranalfabétaként immdr nem néz-
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het6 le. Es erre a célra van is kiadvény
szekérderéknyl. Az egykotetes kis
Osszefoglaldsoktdl (hivjdk bar szerz6-
jét Lederer Emmadnak vagy Nemes-
kiirty Istvdnnak), a sokkotetes szinté-
zisekig, a Domanovszky-féle adattar
€s esszé-halmazoktol a Propyliden
Weltgeschichtékig (és annak angol és
francia tdrssorozataiig) ¢és a CD-
ROM kindlatokig. Amit Friedell
ajdnl, az valami egészen mds. De mi-
csoda hat?

Friedell nem délt be a német torté-
netfiloz6fia Hans Freyer-féle nagysa-
gainak (aki egyébként Hajnal Istvdn-
nak volt egyszerre mestere és tanitva-
nya, bardtja, kortdrsa, mintdja és el-
lenpolusa), akik ragaszkodtak a torté-
nelem €s a miivelddéstorténelem ok-
vetlenil sziikséges hordozo alapjdhoz,
szubsztratumahoz, és minden torté-
neti munk4t csak ilyen szubsztrdtum
birtokdban véltek elképzelhetdnek
(az eredmény persze azutdn olyanféle
Weltgeschichte Europas-jellegii mii-
vekhez vezetett, mint magaé Freyer€).
Friedell inkdbb véllalja a k6zépkoriak
szubsztancia-tanat. Formdlis, de nas
gyonis formalis keretként elfogadja és
hasznédlja a klasszikus beosztdsokat
(reneszansz, reformadcid, barokk, ro-
kokd, felvilagesodds, romantika, libe-
ralizmus stb.}, de ezzel nem sok vizet
zavar. O sokkal inkdbb egyeseket
emel ki, egyeseket, vagy egyes jelensé-
geket: Spinozit (akird! a legkegyetle-
nebb €s taldn leghtibb portrét 6 rajzol-
ta minden filozofiatdrténész koziil), a
késOkOzépkori  fiirdési  szokdsokat,
Lichtenberget, akit a Goethe elbtti
német irodalom ma is a kdnonnak sz4-
mitéd négyesbll (Klopstock, Lessing,
Wieland, Herder) Wieland helyre
szdn, teljes joggal és - eleddig leg-
aldbb - teljesen hatdstalanul, a ma-
gyar f6urakal kontamindlt 4zsiai-péri-
zsi pompdjukkal, a transzcendens és



transzcendentdlis metafizika kozti
alapvet§ kiilonbségtételt (ami Coreth
metafizikdjdnak vélt ezutdn vildghird
alapgondolatdvd), a rokoko szépség-
flastromok freudi értelmezését, a né-
met ivdsi szokdsokat stb., stb., stb.
Ezek a jelenségek, jelenség- €s szemé-
lyiségleirasok, -értelmezések és -€rté-
kelések szinte kivétel nélkiil ragyogo-
ak, mélyenszantdak, disszertaciok so-
kasdgdnak anyagot adé médon gazda-
gok, pazarul egyéniek. Hatalmas
mennyiségi tuddsrol, ismeretanyagrol
szamotadéak. (Nem véletleniil lett az
egyik Friedellr6l sz616 monogréfidnak
az a cime, hogy A playboy, aki falta a
konyveket.) De — nekiink legaldbbis —
nem az a fontos, hogy Friedell mi min-
denrdl mi mindent tud. Taldn az sem
elsésorban, hogy mi mindenr6l van
teljesen eredeti, meghokkentd, de leg-
tObbszOr mégis verifikdlhatéan pon-
tos véleménye, koncepcioja.

Azt hissziik, hogy szdmunkra Frie-
dell mive azért fontos, mert az dssze-
fiiggések, a kapcsolatok kialakitdséra,
megteremtésére nyujt aligha felilmul-
haté példat, mintdt. Az, hogy minden
mindennel Osszefiigg, nemcsak koz-
hely, alapigazsdg is (Lukdcs Gyorgy
Goethe maximdi kapcsan fejtett ki er-
rél mélyenszdnté koncepciot, az ana-
16gia-tant mintegy Gjjateremtve).
Ilyenként azonban gyakorlatilag hasz-
ndlhatatlan. Friedell azt mutatja meg,
miként haszndlhat6. A miiben a leg-
zsenidlisabb az, ahogy az anal6gidk, a
parhuzamok, az Osszefiiggések, a kap-
csolatok rendszere megteremtddik.
Nem 4ltaldnossdgban, hanem konkré-
tan, hic et nunc, de mindig és minden-
kor. Olyan technika sejlik fel Friedellt
olvasvdn, ami alapvet6 fontossdgtinak
tinik — els6sorban a konyvtaros szé-
mdra. Mindenekel6tt a gyarapito, 4l-
lomdnyalakitd konyvtdros szdmadra.
Az az alapelv ldtszik kiragyogni Frie-

dell mivébS] — amire a nagy gyarapit6
konyvtdrosok mindenkor torekedtek,
hogy sohasem egy miivet visdrolunk
meg, szerziink be, hanem mindenkor
egy egész sorozatot, egy tagolt konyv-
halmazt, kiilonben a Dbeszerzett
konyv — az egyedi darab — mit sem ér.
De milyen konyvekb6l 411 az a halmaz,
amelyet a megvett mi mintegy képvi-
sel? Erre ad atmutatdst Friedell. De
merre keressiik az anal6gidkat? De
miként alkossuk meg a halmazokat?
De hogyan alakulnak maguktdl is a
kapcsolatok? Ezt lehet Friedell kony-
vébsS] megtudni.

De taldn még fontosabb Friedell
munkdja a helyismerettel foglalkozo
konyvtdrosoknak. Els6é pillantdsra
ugyan nem sok kdze latszik lenni egy

egyetemes kultdratorténetnek a hely-

ismerethez. Mdsodikra, harmadikra
anndl tobb. A helyismereti konyv-
tdrosok Orok d4tka, hogy azon az
egyetlen kritériumon kiviil, hogy ,he-
lyi vonatkozds”, semmiféle mds muta-
t6 nem 4ll rendelkezésiikre. Nos,
Friedellb6l merithetdk ilyen kritériu-
mok. S6t! Egész teriiletek, amelyekre
ki sem gondolt volna, vélvén, peri-
féridlis, figyelemre sem mélt6 jelen-
ségekrdl van sz6. Hogy mi mindenre
lehet, s6t érdemes, kell figyelni, ott az
adott helyen (€s €ppen ott), az ellop-
hat6 Friedellt6l. Es el is lopandé.
(Megintcsak zdrojelben érdemes meg-
jegyezni, hogy Friedell — eldljaroban —
val6sdgos dicshimnuszt — €s persze mé-
lyenszanto apologiat — nyijt a plagiza-
lasrol. Ezt olvasva vélhette gy Szerb
Antal is, hogy lopni tehdt érdemes.
Lopott is, persze nem megrovando,
hanem nagyonis dicséretes modon
Friedellt6l bGségesen. Még Vildgiroda-
lomtoriénete margojegyzeteit is on-
nan vette. Ehhez képest — pedig hivat-
kozik is Friedell miivére mintegy fél-
tucatszor, de nem emliti tobbtucat-
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szor — méltatasat folényesre vette. Ugy
kell a plagizdtort dicséréknek!)

De persze mielStt tanulndnk Frie-
dellt6l, €lvezzitk miivét minden hétso
szandék nélkil. Olvassuk és olvassuk
Ujra, Burchkhardt és Taine 6ta (per-

sze nem az irodalomtdrténész Taine-
6l van sz0, az sajnos, tgy tiinik, vég-
leg elavult, anndl fényesebben ragyog
a torténész nagymester) jobbat nem-
igen olvashatunk.

Vajda Kornél
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Rendezd szervek:

OrszAagos Széchényi Kénywvtar

Program:
11.00 Poprady Géza: Kdszéntd

kajardl
1230 Szlnet

14.15 Sebestyén Gyodrgy: Zarszé

MEGHIVO

_\

2

SZENTMIHALY! JANOS-EMLEKULES

az Orszagos Széchényi Kényvtar V. szinti eldaddtermében
1898. majus 19-én, kedden 11 drakor

Magyar Kényvtarosok Egyesdlete Bibliografiai Szekcio

Edtvds Lorand Tudomanyegyetem Konyvitartudomanyi és Informatikai Intézet

11.05 Béday PAl: Szentmihalyi Janos életdtja
11.40 Bényei Miklds: Szentmihdlyi Janos pélyajanak debreceni szakasza
12.05 Szabd Séandor: Szentmihdlyl Janos a hibliogréfia elméletérs! és metodi-

13.00 Kégli Ferenc: Szentmihalyi Janos nyormdokain. Az 1819-1944 kodzott kil-
f6ldén nyomtatott magyar nyelvd kdnyvek bibliogréfigjanak programja

13.25 Ferenczi Zsuzsanna: Szentmihalyi Janos, a tanar
13.50 Horvath Tibor: Szentmihalyi Janos, a kolléga

Az emiékiilésre szeretettel varunk minden kollégat és érdeklodot.
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